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528709-2026 - Kilpailu

Saksa — Lammitys-, ilmanvaihto- ja ilmastointilaitteiden asennustyot — Sanierung Campus
Wuppertal, VE402 Heizung + Kalte

OJ S 145/2026 30/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen

muutos

Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja

Virallinen nimi: BARMER Beschaffung und Vergabe
Sahkodposti: ausschreibungen@barmer.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys, joka on keskushallinnon viranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Sanierung Campus Wuppertal, VE402 Heizung + Kalte
Kuvaus: Die BARMER, eine der fuhrenden gesetzlichen Krankenkassen in Deutschland, plant
unter der Bezeichnung "Sanierung Campus Wuppertal" eine umfassende Sanierung ihrer
Hauptverwaltungsgebaude in Wuppertal. Gegenstand dieser Ausschreibung ist die
Vergabeeinheit (VE) 402 Heizung + Kalte.
Menettelyn tunniste: 4cd29940-653f-4941-8b16-dae4756709ab
Edellinen ilmoitus: 546422-2025
Sisadinen tunniste: VE402
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45331000 Lammitys-, ilmanvaihto- ja ilmastointilaitteiden
asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45331231 Kylmalaitteistojen asennustyot, 45315000 Lammityslaitteiden ja
rakennusten muiden sahkolaitteiden sahkdasennukset

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Lichtscheider Stralle 89-95
Postitoimipaikka: Wuppertal
Postinumero: 42285
Maaryhmittely (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YYVMUXC#
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
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vob-a-eu -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2 und Nr. 3 GWB
Petos: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und Nr. 5 GWB
Korruptio: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6-9 GWB
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: vgl. § 123 Abs. 4 GWB
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: vgl. § 123 Abs. 4 GWB
Ymparistolainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Tydlainsaadannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Maksukyvyttomyys: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Varat selvitysmiehen hallinnassa: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Kansallisesta lainsdadannosta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: § 124 Abs. 1 Nr.
5 GWB
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: vgl. § 124 Abs. 1
Nr. 6 GWB
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: vgl. § 124 Abs.
1 Nr. 8 und 9 GWB

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: Sanierung Campus Wuppertal, VE402 Heizung + Kalte
Kuvaus: Am Projekt wird eine gesamtheitliche Sanierung der Warmeversorgung und
Klimatisierung angestrebt. In der Gebaudeverteilung verbleiben hierzu keinerlei
Bestandsanlagen. Die gesamte Heizungsversorgung wird tUber einen Fernwdrmeanschluss
der Stadtwerke Wuppertal zu Verfigung gestellt. Diese wird Gber eine
Fernwarmeubergabestation auf die Gebaudeparameter umgewandelt und in der Heizungs-
und Kaltezentrale im Norden des EG Uber zwei Heizungsverteiler verteilt. Diese sind unterteilt
in einen Verteiler mit den Abgangen Liftungsgerate Ost und West, Heizkérper und
Brauchwarmwasserbereitung samt Reserve. Dem anderen Verteiler ist ein
Trennwarmetauscher zur Absicherung vorgeschaltet, da dessen Verteilung im 4-Leiter-System
erfolgt. Neben den Heizkdrpern, die alle WC-Bereiche, Treppenhauser und Nebenrdume
heizen, werden alle Blro-, Besprechungs- und Aufenthaltsein-heiten, sowie die
Sonderbereiche Veranstaltung und Kantine mit freihangenden Deckensegeln zum Heizen und
Kihlen versorgt. Die Kalteerzeugung wird Uber zwei Kaltemaschinen in der Heizungs- und
Kaltezentrale realisiert. Die Rickkuhlung findet mit zwei wassergekuhlten Rickkuhlwerken auf
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dem Dach statt. Im Anschluss an die Puffe-rung (max. 12 m?) erfolgt die Verteilung Gber zwei
Abgange fur Deckenstrahlplatten Ost und West (wie bei Heizung). Weitere zentrale
Verbraucher sind nicht vorgesehen. Es kommt das Kaltemittel R515 B zum Einsatz. Die
Verteilung erfolgt von der Zentrale jeweils Richtung Ost und West zu den sechs
Treppenhausern. An diesen ist seitlich jeweils Uber alle Geschosse ein Schacht zur
Steigverteilung angeordnet (12 je Ge-schoss, 5 Geschosse). Dort findet je Blrofinger, denen
jeweils ein Schacht zugeordnet ist eine Umschaltung zwischen Heizung und Kalte auf ein 2-
Leiter-System statt. Anschlie3end werden je Schacht zwei Heizkreisverteiler gespeist welche
Uber Einzelverteilungen aus dem Schacht heraus und Uber eine Einzelraumregelung alle
Deckensegel eines Burofingers versorgen. In diesen Schachten befinden sich auch die
Steigstrange fur die Luftungsanlagen auf dem Dach, welche deren Lufterhitzer speisen. Die
Verteilung im EG erfolgt parallel zu den Deckenstrahlplatten. Des Weiteren werden am
Gebaude Klima-Splitgerate fur Elektrotechnik-Raume verbaut. Mehrere Inneneinheiten,
welche raumweise Ubereinander liegen, werden hierbei auf eine AuReneinheit angeschlossen.
Es kommt das Kaltemittel R410 A zum Einsatz Alle Leitungsanlagen sind nach Vorgabe GEG
zu dammen und brandschutztechnische MalRnahmen, sowie fachgerechte
Befestigungstechnik ist zu bertcksichtigen. Auch sind alle aufgefuhrten allgemeinen Vorgaben
bzgl. der Vergabeeinheit zu beachten.

Sisadinen tunniste: VE402

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45331000 Lammitys-, ilmanvaihto- ja ilmastointilaitteiden
asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45331231 Kylmalaitteistojen asennustydt, 45315000 Lammityslaitteiden ja
rakennusten muiden sahkolaitteiden sdhkdasennukset

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Lichtscheider Stralle 89-95
Postitoimipaikka: Wuppertal
Postinumero: 42285
Maaryhmittely (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 07/12/2026
Paattymispaiva: 25/08/2028

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkiloston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei viela tiedossa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei
Tietoa edellisista ilmoituksista:
Edellisen ilmoituksen tunniste: 546422-2025

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
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5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Mit dem Angebot vorzulegen ist eine Erklarung Uber den Umsatz
des Unternehmens bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen (vgl. § 6a EU Nr. 2 Buchst. c) VOB/A).

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Mit dem Angebot vorzulegen sind Angaben Uber die Ausfiihrung von
Leistungen in den letzten funf Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind (vgl. § 6a EU Nr. 3 Buchst. a) VOB/A). Mindestanforderung: Es sind fiir den
Zeitraum der letzten funf Kalenderjahre mindestens zwei Referenzauftrage Uber im eigenen
Betrieb oder mit Nachunternehmern erbrachte Leistungen nachzuweisen, die mit der zu
vergebenden Leistung nach Art und Umfang vergleichbar sind. Das ist jeweils der Fall, wenn
im eigenen Betrieb und/oder mit Nachunternehmern Leistungen auf dem Gebiet der Heizungs-
und Kaltetechnik im Bereich von Buro- und Verwaltungsgebauden und / oder &ffentlichen
Bauvorhaben, wie z.B. Schulen, mit einem Auftragswert von jeweils mind. 3 Mio. EUR
erbracht (abgeschlossen) wurden. Die Referenzen mussen weiter zumindest kumulativ die
folgenden Kriterien erfillen: - Installation von Heizungsanlagen nach DIN EN 12831 und
Kalteanlagen nach DIN EN 378 bzw. VDI 2078 mit entsprechenden Dammmafinahmen nach
GEG,; - Ausflihrung von folgenden Anlagen im Bereich der Heizungstechnik: Integration von
Fernwarme-Ubergabestationen, Heizversorgung von Lufterhitzern in Liftungsanlagen,
Installation von Heiz- und Kihlsegeln inkl. Umschaltungen von Vier- auf Zwei-Leiter-Systeme;
- Ausfuhrung von folgenden Anlagen im Bereich der Kaltetechnik: Installation von luftgekihlten
Kaltemaschinen und Ruckkihlwerken mit fluorierten Kaltemitteln, Installation von
Umluftkihlanlagen mit fluorierten Kaltemitteln.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Mit dem Angebot ist zu erklaren, dass das im Auftragsfall
eingesetzte Personal Uber praktische Erfahrung in der hydraulischen Verschaltung sowie der
Installation, Prifung und Inbetriebnahme von Deckenstrahlplatten und mindestens lUber eine
dreijahrige Berufserfahrung in dem Anwendungsbereich verfugt. Auf gesondertes Verlangen
ist dies durch geeignete Angaben/ Unterlagen nachzuweisen.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Mit dem Angebot ist zu erklaren, dass fur die Ausfuhrung der
Leistungen folgende Personalqualifikationen eingesetzt werden: Fachkrafte mit
Gesellenabschluss im Bereich Heizungs- und Klimatechnik (Installateur und Heizungsbauer)
oder gleichwertiger anerkannter Qualifikation nach BQFG. Auf gesondertes Verlangen sind die
betreffenden Personen zu benennen und ihre Berufsqualifikation entsprechend nachzuweisen.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Mit dem Angebot ist fir samtliche Tatigkeiten an Kalteanlagen,
Klimaanlagen und Warmepumpen, die fluorierte Treibhausgase enthalten (Installation,
Wartung, Instandhaltung, Reparatur, Dichtheitskontrolle sowie Rlickgewinnung der Kaltemittel)
zu erklaren, dass das eingesetzte Personal gemal} § 5 ChemKlimaschutzV in Verbindung mit
der jeweils gultigen EU-F-Gase-Verordnung (z.B. aktueller Verordnung (EU) 2024/573 sowie
Durchfuhrungsverordnungen) sachkundig ist und Uber eine entsprechende
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Sachkundebescheinigung (mindestens Kategorie | nach ChemKlimaschutzV) verfugt. Auf
gesondertes Verlangen ist ein Scan der erworbenen Sachkundebescheinigung fur Installation,
Wartung und Dichtheitskontrolle an Anlagen mit fluorierten Kaltemitteln (Kategorie |) sowie die
Betriebszertifizierung nach § 6 ChemKlimaschutzV vorzulegen.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Mit dem Angebot ist zu erklaren, dass das fur die Erstellung der
Gefahrdungsbeurteilung nach TRGS 400 vorgesehene Personal tber die fachliche
Qualifikation sowie Erfahrung in der Bewertung von Gefahrstoffen in Kalteanlagen verfugt. Auf
gesondertes Verlangen sind folgende Unterlagen vorzulegen: - Nachweis der geforderten
Berufsausbildung (Abschluss- oder Prifungsurkunde als Ingenieur, Techniker, Meister im
Bereich Versorgungstechnik/Kaltetechnik oder Weiterbildungen zum Gefahrstoffbeauftragten
/Sicherheitskraft (Nachweis per Scan; als gleichwertig anerkannt werden entsprechende
auslandische Qualifikationen mit festgestellter Gleichwertigkeit nach dem
Berufsqualifikationsfeststellungsgesetz (BQFG)), - Angaben zu durch personliche Referenzen
belegte Berufserfahrung in Erstellung von Gefahrdungsbeurteilungen nach GefStoffV/ TRGS
400 im Bereich von Anlagen der Kaltetechnik / Versorgungstechnik (Nachweis bspw. durch
Projektlisten mit Ansprechpartnern).

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Angebotspreis
Kuvaus: Der Angebotspreis ist einziges Zuschlagskriterium.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 04/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMUXC/documents
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: Die Kommunikation im Verfahren erfolgt grundsatzlich Uber den fur die Auftragsvergabe
eingerichteten elektronischen Projektraum auf der Vergabeplattform DTVP.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMUXC

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMUXC
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 60 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
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Lisatiedot: Die Vergabe erfolgt nach den Bestimmungen des 2. Abschnitts von Teil A der
Vergabe- und Vertragsordnung fur Bauleistungen (VOB/A). Beztiglich der Nachforderung von
im Angebot fehlenden Unterlagen gilt § 16a EU VOB/A.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 15/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags:
Besondere Bedingungen folgen aus Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive
MaRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, in der Fassung der Verordnung (EU) 2023/2878.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Am Auftrag interessierte Unternehmen/ Bieter, welche
sich in ihrem Recht auf Einhaltung der Vergabebestimmungen verletzt sehen, kdnnen bei den
zustandigen Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt eine Nachprifung des
Vergabeverfahrens i.S. d. §§ 160 ff. GWB beantragen. Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig,
soweit der Bewerber/ Bieter einen von ihm erkannten/erkennbaren Vergabeverstol3 nicht
ordnungsgemal gegenuber dem Auftraggeber gerugt hat oder mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind (vgl. zur Ruge- und Antragsfrist im Einzelnen § 160 Abs. 3 GWB).
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: BARMER Beschaffung und Vergabe
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: BARMER Beschaffung und Vergabe

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: BARMER Beschaffung und Vergabe
Rekisterinumero: 993-80195-71
Postiosoite: Lichtscheider Stralle 89
Postitoimipaikka: Wuppertal
Postinumero: 42285
Maaryhmittely (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Maa: Saksa
Sahkodposti: ausschreibungen@barmer.de
Puhelin: +49 800-33300499-3981
Taman organisaation roolit:
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Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Rekisterinumero: 991-02380-92
Postiosoite: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53113
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vk@bundeskartellamt.bund.de
Puhelin: +4922894990
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender
10. Muutos
Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
23c23301-c84f-48f7-8918-a5507344bf6d-01
Muutoksen paaasiallinen syy
Ajantasaiset tiedot
Kuvaus
Die Angebotsfrist wird bis zum 15.09.2026, 10:00 Uhr, verlangert. Weiter wird die Angabe zum
voraussichtlichen Ausfuhrungszeitraum unter Ziff. 5.1.3 wie folgt aktualisiert: Datum des
Beginns: 07/12/2026, Enddatum der Laufzeit: 25/08/2028.
10.1. Muutos

528709-2026

Osion tunniste: PROCEDURE

Muutosten kuvaus: Die Angebotsfrist wird bis zum 15.09.2026, 10:00 Uhr, verlangert. Weiter

wird die Angabe zum voraussichtlichen Ausfuhrungszeitraum unter Ziff. 5.1.3 wie folgt
aktualisiert: Datum des Beginns: 07/12/2026, Enddatum der Laufzeit: 25/08/2028.
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limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: cb704992-5652-493b-83cc-06eaab174b48 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

liImoituksen lahetyspaiva: 28/07/2026 19:38:15 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 528709-2026

EUVL S -lehden numero: 145/2026

Julkaisupaiva: 30/07/2026
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